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SAG, ON, SOL SOZLERI VE KAVRAM ALANLARI*

Vahit TURK**

Ozet: Bu makalede yon tespitinde kullanilan sag, o, sol sizlerinin kullunim ve
kavram alanlart karsilagtirimakta ve bagta Tiirk dilinin metinleri olmak tizere, ¢esitli
milletlere ait olan metinlerden de ornek alinarak konuyla ilgili farkl ve ayni bakig
agtlart bir arada gosterilmektedir.

Anahtar Kelimeler: Dilin dogugu, yin tayini, yonler; sag, sol, on

Summary: In this article, usage and concept fields of “right, left” and “oii" concepts
which used in the determination of the direction are compared and different and same
point of views related to the topic are presented depending on the examples taken
[from texts which belong to both various nations and especially Turkish language .
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Bir dil i¢in en onde gelen gelismislik Slgiilerinden biri, soyut kavramlari
adlandirmadaki yetenegidir. “Diinyadaki nesnelerin, bi¢imlerin, olgu, durum ve
hareketlerin dilde anlatim bulugu” (Aksan 1982:153) olarak tanimlanan kavrami, her
dil kendi mantik sistemiyle degerlendirir ve her kavram icin bir isaret, bir soz
belirleyerek onu kullanima sokar. Kavramin igareti veya gostergesi diyebilecegimiz
bu s6z, zamanla yayginlagarak ortak dilin mali hdline gelir. Baglangigta bir kavrami
kargilayan bu soz, zaman igerisinde anlam aktarmalariyla yan anlamlar kazanabilir ve
¢cokanlamli hale gelebilir. Sozliiklerde pek ¢ok soziin birden ¢ok anlama sahip
olmasinin sebebi, anlam aktarmasi dedigimiz bu dil olayidir. Temel anlam, bir soz
ile ilk yansitilan kavramdir. Bir soziin yan anlamlar kazanmasi o soziin dildeki
yastyla da yakindan ilgilidir. Dilde kullanilma zamani daha uzun olan ve ozellikle
soyut kavramlari ifade eden sozlerin yan anlamlar kazanma ihtimali daha fazladir.
Ancak somut kavramlar ifade etmekte kullandigimiz pek ¢ok soz de yan anlamlar
kazanabilir. Mesela yiirek ve kalp, ayni organin dildeki karsiligi olan, biri ana
dilden, digeri alinti olan iki soziimiizdir. Ancak her iki soze de ayni eki getirerek
farklr ve soyut iki kavrami karsilayan “yiireksiz” ve “kalpsiz” sozlerini tiiretiriz. Bu
durum, sozlerin insanlar tarafindan yiiklenen anlami tagimas: demektir.

Yan anlam, belli bir ses bilesiminin, sozciigiin, temel anlaminin yani sira
edindigi bir bagka anlam, yansittig1 yeni bir kavramdir (Aksan 1982:184). Dildeki
bir soziin yan anlamlar kazanmasi, yani ¢okanlamli hale gelmesi o soziin diriliginin,
canliliginin isareti olarak kabul edilmektedir. Ayrica her dildeki sozler, kendi dilleri
icerisinde birer aile olustururlar ve aileler halinde yasarlar. Ailenin iiye sayisinin
¢oklugu da o soziin canliliginin bir gostergesidir.

* Bu yazi 2001 yilinda diizenlenen II. Balikesir Kiiltiir Aragtirmalari Sempozyumunda bildiri olarak
sunulmustur. .
** Dog. Dr.. Gaziantep Universitesi.
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Sozler, kullanim sikliklari oraninda ¢okanlamlilik kazanmakta ve kiiltiir dili
olarak kabul edilen dillerin sozliiklerine bakildiginda pek ¢ok soziin ¢okanlamli
oldugu goriilmektedir. Dogan Aksan bu durumu soyle agiklar :

“Hangi dilde olursa olsun, bir sozliigii karistiracak olursak onun iginde yer
alan sozciiklerin pek ¢oguna birden fazla anlam verildigini, bu anlamlarin
numaralanarak agiklandigimi goriiriiz. Cokanlamlilik dedigimiz bu durum
kimi bilginlere gore evrensel boyutludur: dilin temel niteliklerinden birini
sergiler. Bu nitelik, insanoglunun kavramlar kimi zaman daha etkili, daha
somut, daha kolay bi¢imde dile getirebilmek i¢in, aralarinda bigim, islev,
amag iligkisi ve yakinligi bulunan baska kavramlara dayanarak agiklamak
istemesinden kaynaklanmaktadir.” (Aksan 1999:58)

Yon tayini, her devirde biitiin insanlik i¢in ¢ok 6nemli olmustur. Yon
tayinindeki en bagta gelen unsur ise siiphesiz giinestir. Insanlar giinesin dogdugu
tarafa donerek diger yonleri buna gore belirlemislerdir. Orhun metinlerinde “6n”
soziiniin hem bugiinkii anlamda, hem de dogu anlaminda kullaniimasi Tiirklerin de
bu usulii uyguladiklarini gostermektedir. Insanlik i¢in yoniin ve mekdnin 6nemini
ortaya koymak bakimindan Orhun Abideleri iyi bir 6rnektir. Ciinkii bu metinlerde
kullanilan sozlerin yaklasik ligte biri yon ve mekanla ilgilidir (Duran 1956). Siirekli
hareket halindeki bir toplum icin de bu gayet dogal bir durumdur. Giinesin dogdugu
tarafa donerek yon tayini yapildiginda sag taraf giiney, sol taraf kuzeydir. Bu yiizden
zaman zaman bu sozler birbirleri yerine de kullanilmiglardir; yani giiney sag
anlaminda, kuzey sol anlaminda veya sag giiney karsilig1, sol ise kuzey karsilig
kullantimistir.

“Sag, oii” ve “sol” sozlerinin temel anlamlarinin yonle ilgili oldugu, diger
anlamlarin bu sozlere sonradan yiiklenmis yan anlamlar olabilecegi diisiincesindeyiz.
Gergi ilk sekil ve ilk anlamin tespiti, yukarida belirtmeye calistigimiz izlenemeyen
ve ¢ok uzun oldugu bilinen zamandan dolayi oldukga zor ise de, izleyebildigimiz
metinlerdeki kullaniliglardan ve yon tayininin insanlik i¢in 6neminden dolayi bu
diistinceye ulagmaktayiz.

Sag ve sol kavramlari mitolojilerde ve dinlerde ¢ok 6nemli kavramlar olarak
kargimiza ¢ikmaktadir. Klasik Yunan mitolojisinde yer alan su hikdyedeki temel
anlayis, hem Tiirk mitolojisinde, hem Hiristiyanlik’ta, hem de Kur’an-1 Kerim’de
goriilmektedir:

“En solda bulunan yoldan, iniltiler, haykiriglar, ac1 ac1 ¢ighiklar, korkung
feryatlar, dayak sesleri, zincir sesleri geliyordu. Aineias burada korkarak
irkildi. Sibylle, “korkma” dedi, “elindeki altin dali yolun kavsagindaki
duvara as.” Aineias altin dali duvara asti, artitk onlarin korkmadan daha
ilerlere gitmeleri imkan dahiline girmisti. Sibylle ona *“bu en soldaki
yolun sonunda Rhadamantys vardir. O, yasarken kotiilik yapmis olan
insanlarin ruhlarini yargilar. Sagdaki yol ise Elysion’a, yer alti cennetine
gider. Orada oturanlar, diinyada yasarken giinah islemeyen, temiz kalpli.
iyi kisilerdir. Yurduna ve insanlida yararli olmug faziletli insanlar,
siirleriyle topluma faydali olmus biiyiik sairler, fikirleriyle insanlari dogru
yola gotiirmiis feylesoflar; adaleti hakkiyla tatbik etmis hakimler,
vazifelerini kotiiye kullanmamis rahipler hep burada Elysion’da
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toplanmiglardir.” (Can 1994)

Bu hikdyede goriilen “sag tarafta iyilikler/giizellikler (cennet), sol tarafta
kotiiliikler/cirkinlikler (cehennem)” motifi, benzer sekilde Tiirk mitolojisinde de
vardir. Pek ¢ok Tiirk toplulugunda sag, sola gore daha 6nemlidir. Ancak bunun aksi
anlayisa sahip olan Tiirk devlet ve topluluklari da vardir.

Bahaeddin Ogel bu durumu soyle agiklar:

“Biiylik Hun devletinde sol énemliydi. Fakat Oguz destaninda ve Cingiz
imparatorlugunda ise sag daha onemlidir. Oguz Han’in sag yaninda gokle
ilgili adlar tagiyan ti¢ oglu, yani Bozoklar vardi. Oguz Han oldiikten sonra,
onun yerine tahta ¢ikan da, yine sag yandaki ogullarindan Giin Han oldu.
Esasen sag tarafin sembolii bir “Ak Koyun”, solun ise “Kara Koyun”dur.
Sagin renginin beyaz olusu da, bu yondekilerin soyluluk ve iistiinliiklerini
gosteriyordu.

Tiirkler arasinda Islam dininin girisi de, sag tarafin 6nemini kaybettirmedi.
Cennet de sag taraftadir. Sol tarafta ise cehennem vardir. Bu bakimdan eski
Tirk inanist, miislimanligin bu prensibi ile uygunluk hélinde idi.” (Ogel
1971)

Asil yurtlarindan ayrilmak mecburiyetinde kalip kuzeye, yani sola gitmek
durumunda kalan Saha Tiirkleri, eski yurtlarina olan 6zlemlerini dindirememisler ve
giineyde yani sagda kalan bu yerleri cennet olarak anmiglardir. Onlara gore :
“Glineyde giinesli cayirliklar ve meyve bahgeleri vardi. Hatta bu giiney bolgeleri
cennet yerinde idi ve siit denizi de oradaydi. Kuzeyde ise, karanlik ve korkung
ormanlar vardi.” (Ogel 1978). Buradaki diisiinceyi “eski yurda duyulan 6zlem”le
aciklamak miimkiindiir, ancak sag ve sol kavramlarinin tagidigi anlam yiikiiniin de
bu diistincenin olugmasinda etkili oldugu bir gercektir.

Giinesin dogus ve batig yoniinden ilhamla olusan bu sag-sol tegkilau
kendisini sarayin i¢inde ve daha kiigiilerek, aile icinde bile gostermektedir (Ogel
1971). Ayni anlayisi Dede Korkut hikayelerinde de gormekteyiz. Bams: Beyrek
babasinin saginda oturmaktadir: “Babasi sevindi, ¢etir otag ala sayvan dikdiirdi, ipek
haligalar saldi, kecdi oturdi, oglini sag yanina aldi (Ergin 1958:120). Bir Altay
masalinda, masal kahramaninin riiyasinda “sagda giines, solda ay” durmaktaymis
(Ogel 1971). '

Islamiyette de sag koltuk ve sag el onemlidir. Fakat miisliimanlikla higbir
ilgileri olmayan Sibirya Tiirkleri de buna inanirlar. Hatta asalet ve
seckinlik ornegi olarak kahraman bir kimse i¢in “sag omuzu altin, sol
omuzu giimiig” diye bazi deyimler de kullanirlardi (Ogel 1971).

Incil’de de sag ve sol kavramlarini ifade eden sozler, mitolojilerde
karsilagtigimiz gorevi yiiklenmistir. Yani sag taraf cennet, sol taraf cehennemdir.
Ayni sekilde solda cehennemlik olan kotii insanlar, sagda cennetlik olan iyi insanlar
oturmaktadir. Incil’in birkag yerinde bu kavramlar ayni kullanimla goriilmektedirler.
Matta Incil’i 22. baptan “Rab, Rabbime dedi : Ben diigmanlarini senin ayaklarin
altina koyuncaya kadar, sagima otur.”, 25. baptan ... koyunlar1 sagina ve kegileri
soluna koyacaktir. O zaman Kiral sagindakilere diyecektir : Ey sizler, Babamin
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miibarekleri, gelin, diinya kuruldugundan beri sizin i¢in hazirlanmig olan melekitu
miras alin. .... O zaman solundakilere de diyecek : Ey lanetliler, benim yanimdan
iblis ile onun meleklerine hazirlanmig olan ebedi atese girin.”, 26. baptan “... Isa da
ona dedi : Soyledigin gibidir; fakat sana derim : Simdiden sonra insanoglunun
Kudretin saginda oturdugunu ve gokiin bulutlan iizerinde geldigini goreceksiniz.”

Kur’an-1 Kerim’de konuyla ilgili olarak terimlesmis bazi ibareler
kullanilmaktadir. Bunlar; sagin adamlari, solun adamlari, kitabr (amel defteri) sag
tarafindan verilme, kitabi sol tarafindan verilme ve benzeri ifadelerdir. Sag ve sol
kavramlarinin “iyi ve kotii” veya “hayir ve ser” anlamina karsilik oldugu bir kisim
ayetler vardir. Muddesir stresi 39-40. ayetler : “Ancak, (hesap defteri) sag yanindan
verilenler baska : Onlar cennetler i¢indedir.”, Hakka stresi 19, 20, 21, 22. ayetler :
“Kitabr sag tarafindan verilen, “alin kitabimi okuyun; dogrusu ben, hesabimla
karsilasacagimi zaten biliyordum.” Artik o, meyveleri sarkmig yiice bir cennette
safali bir hayat i¢indedir.” Ayni sirenin 25, 26. ayetleri “Kitab:t sol tarafindan
verilene gelince: O, “keske, der, bana kitabim verilmeseydi de, hesabimin ne
oldugunu bilmeseydim!”.

Beled shresi 17-18. ayetler: “Soylenenlerden sonra iman edenlerden olmak,
birbirlerine sabri tavsiye edenlerden ve acimayi ogiitleyenlerden olmak, iste bu
saytlan sifatlari haiz olanlar sagin adamlaridir.” Ayni strenin 19, 20. ayetleri :
“Ayetlerimizi inkdr edenler ise solun adamlaridir. Onlarin iizerine depo edilmis ates
aulir.”

Baglangigta yalnizca yon ifadesi icin kullanildigini diigiindiigiimiiz sag ve sol
sozlerinin yan anlamlar kazanarak mitolojilerde ve dinlerde iyilik ve kotiiliik
kavramlarini karstlar hale geldiklerini goriiyoruz. Muhtemelen dinlerin giicli
etkisiyle pek ¢ok dilde ayni yonde bir gelisme soz konusudur. Mitolojilerin ve
dinlerin konuyu ayni bakis agisiyla degerlendirmeleri, insanlik i¢in bir ortaklik
olarak distintilmelidir. Ancak bu ortak diisiincenin basglangic noktasiyla ilgili
diigiimii ¢ozmek bugiin i¢in pek miimkiin goriilmemektedir. Ancak konuyla ilgili
olarak, insan beyninin ayni mantikla ¢alistig1 sonucunu ¢ikarabiliriz.

Simdi bazi dillerde sag ve sol kavramlarint kargilayan sozlere ne gibi yan
anlamlar yiiklendigini gorelim ve bu sozlerin nasil ¢okanlamli hale geldigine
bakalim :

Arapcada “yemin”, sag; “yesir”, sol anlamlarindaki sozlerdir. Bu sozlerin bu
temel anlamlart yaninda su yan anlamlar1 kazandiklarint gériiyoruz :

yemene, yemine, yemiine kismetli, sansli olmak.

yemin, eyman sag taraf, yan, sag el.

yimn ugur, mut, bereket.

eyman 1. andlar, and i¢meler, 2. sag eller, sag taraflar,
3. kuvvetler, kudretler, 4. bahtlar, talihler,
mutluluklar.

eymen 1. sag taraftaki, 2. en ylimiinlii, hayirli, talihli,
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kutlu.
vadi-i eymen (Osmanl Tiirkgesinde) Musa peygamberin Tur
daginda Tann tecellisine mazhar oldugu yer.
meymene ordunun sag tarafl
meymenet bereket, saadet, mutluluk, ugurluluk.
meymin ugurlu, kutlu, bereketli.
teyemmiin ugur sayma.

Goriildiigi gibi Arapganin sag anlamindaki yemin sozi; kismet, sans, ugur,
mut, bereket, and, kuvvet, ugur sayma gibi yan anlamlar kazanmis ve ¢cokanlamli
bir soz héline gelmigtir.

Bu dilde “sol” anlamiyla “yesir” sozii yaninda “kuzey” anlamindaki “simal”
soziiniin de kullanildigi goriilmektedir ki, bu durum Tiirk¢ede de vardir. Yesir ve
simal sozlerinin gu anlamlari vardir :

“lsr zor, gii¢, mecburiyet, sikinti.

a’ser 1. pek zor ve ¢etin, dayanilmasi ¢ok giig, 2.
solak.

‘aser solaklik

eyser 1. sol taraftaki, 2. pek kolay

yesar 1. varlik, zenginlik, 2. sol. sol taraf.

yeser 1. kolaylik, 2. ip, yiin gibi seyleri biikme, 3.
birinin sag tarafindan gelme, 4. okla kumar
oynama

yesdr kumarbaz

yusr I. kolaylik, rahat, 2. zenginlik

meysere 1. zenginlik, 2. sol cenah, ordunun sol kanadi.

teyessiir kolaylagma, kolay olma, basari ile bitme.

simal 1. sol, sol taraf, 2. kuzey

eshabii’s-simal Amel defterleri sol tarafindan verilen ve

cehennemlik insanlar. (Sari; Murgali;
Devellioglu 1982)

Burada goriilecegi tizere, ‘lisr soziinden tiiretildigi belirtilen sozlerde zor, giic,
mecburiyet, sikinti, solak, solaklik, kumar oynama, kumarbaz, sol taraf gibi
anlamlar yaninda kolaylik, zenginlik, sag tarafindan gelme gibi zit anlamlar da
vardir. Ancak Kur’an-1 Kerim’de sol kavramindaki olumsuz anlam daha ¢ok simal
soziine yiiklenmistir.

Farscada sag ve sol kavramlari, rast ve ¢ep sozleriyle karsilanmistir. Bu
sozler temel anlamlari yaninda, su yan anlamlariyla da kullaniimaktadir :
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rast 1. dogru, 2. sag

rastan 1. hakli, dogru, gergek, 2. uygunluk.

rast-bin her seyin dogrusunu gorenler.

rast-gl dogru soyleyen

raste dogru ve diiz olan yol, sag eliyle is goren
kimse.

rasti dogruluk.

rastad vazife, maas

cep sol, falso, yanlig

¢ep endaz hilekar

cep uftaden mubhalefet etmek, diismanlik etmek

¢ep daden hile etmek, aldatmak, terk etmek.

¢ep suden egrilmek, dogruluktan yiiz ¢evirmek.

¢epiden sol tarafa agmak, meyletmek

cepe sol eliyle is goren kimse. (Siikun 1984)

Ruscada “praviy” sag, “leviy” sol kavramlarini karsilayan sozlerdir. Rusca
sozliikte bu sozlerin temel anlamlari yaninda su anlamlarini gormekteyiz :

praviy sag, diizgiin, hakli, gercek, adil.
bit pravim hakli olmak, adil olmak.
pravyasiy hékim, idare eden.
pravleniye idare, yonetim.

pravo hukuk

pravka diizeltme, tashih.

pravda gercek, hakikat.

pravdivo dogru olarak, samimi olarak.
pravet saga kaymak.

pravilo kural.

pravilno dogru, diizgtin, kusursuz.
pravitel idareci, yonetici, hiikiimdar.
pravitelsvo hiikiimet

pravovernos miiminlik, inanmighik.
pravyasiy liberal demokrat.
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leviy
leviy tovar
poyti naleva
naleva
levet
levizna
levo brejniy
lefsa

Eski Rusgada :
suya
suytsa
suytsvo
desna (desnaya)

desnitsa

sol, yon, semt.

kanunsuz yolla alinan, satilan, taginan mal.
(mec.) evli erkegin bagka kadinla iligki kurmasi.
sol tarafa

sola kaymak.

solculuk.

sol kiyi, sol taraf.

solak

sol (ayni zamanda bir nehir adi).

sol el

yalan, haksizlik, diiriist olmama.

sag (Ukrayna’da bir nehir adi, Dinyeper’in sag kolu)

sag el (Russko-Turetskiy Slovar: 1972)

Bir bagka Slav dili olan Bulgarcada da Rusg¢anin etkisini gormekteyiz.
Bulgarcada “napravo” sozii diiz anlaminda kullanilmakta, sag anlaminda ise eski
Rusca dyasno/nadyasno sozii kullaniimaktadir.

Ingilizcede bu kavramlar i¢in kullanilan right ve left sozlerinin ise su

anlamlarini goriiyoruz:

right

right.eous
right-hand
right-hand man
left

left-handed

leftist
leftover

lefty

dogru, diiz; dogruluk, dik; hakli, adil, insafli:
uygun, gercek, gergcege uygun, diiriist; iyi,
saglam; sag taraf; adaletli olarak, dosdogru:
dogruca; pek, ¢ok; adalete uygunluk, yetki, sag
kanat; hakkini yerine getirmek; dogrultmak:
tashih etmek, diizeltmek, dogrulmak.

diiriist, erdemli, dogru: adil.

sagdaki; sag tarafa ait, saga donen, giivenilen.
en ¢ok giivenilen kimse, sag kol.

sol, solda, sola ait; sol taraf; sol kanat.

solak; sagdan sola; acemice, acemi; salak; sinsi,
entrikaci; ikiyiizlii; asil olmayan bir kadinla
evlenmig bir prensin evliligine ait.

solcu, sol tarafi destekleyen.
artan yemek, artan, artik.

solcu veya solak kimse (Redhouse 1983).
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Sag ve sol kavramlari Tiirk¢ede de yukarida degisik diinya dillerinde oldugu
gibi yon anlami yaninda gesitli anlamlarla kargimiza ¢ikmaktadir. Ancak sag
kavrami igin “o/i” s6zii Oguz grubu siveleri diginda hakim bir sekilde kullanilmig ve
kullanilmaktadir. Sag ve bundan tiiremis sozler ise degisik anlamlarla goriilmektedir.
Tipki “ofi” soziinden tiremis sozlerin Tiirkiye Tiirkgesinde degisik anlamlarla
kullanilmasi gibi. Ofi ve sag sozlerinin farkli givelerimizde ayni kavrami
kargilamasindaki ikilik, ziddi kavram i¢in soz konusu olmamis, bu kavram hemen
biitiin sivelerimizde sol soziiyle kargilanmigtir. Ancak Ozbek sivesi bu kavrami
Farscadan alint1 olan ¢ep soziiyle karsilamaktadir.

“Oni” ve “sol” sozlerine ilk olarak Uygur metinlerinde rastlamaktayiz. Oguz
Kagan destaninda sol yerine “coii” soziiniin kullanilmasi “oii” soziiniin etkisiyle

aciklanmaktadir (Duran 1956).

Clauson’un etimolojik sozliigiinde (Clauson 1972) konumuzla ilgili sag.
sagdig, sol, solak, soltun, ofi, ofidun, ofiaru sozleri tizerinde durulmus ve su
anlamlar verilmistir:

sag en eski donemde yalnizca sag yag, saf (yani temizlenmis) yag terkibinde,
bundan daha genel olarak “esasli, saglam™ ve Oguz grubunda garip bir metaforla

“sag” (sol olmayan) anlamindadir.

Hakaniye 1. saglam, 2. sag.

Cagatay 1. ciddi, 2. saglam, 3. ciddiyet, iyi, saglik, 4.
sag taraf

Osmanl sag, saglam, esasli, diiriist, dogru.

sagdi¢ damadin en iyi adami, damadin hizmetgisi

ofl 1. sag gibi ve Ingilizcede sol ve yanligin ziddi.
Her iki anlam da esit sekilde eski gibi
gortlintyor.

ondun sagda bulunan.

onaru sag tarafa dogru, bazen “dogru, yanlis olmayan™

anlamina geliyor.
sol sol, sagin ziddi.

solak solda bulunan, edebi olarak “soldaki organ™.
Osmanlilarda sultanin 6zel korumasi

soltun solda bulunan, 6nemli bir nokta olarak giiney
kaynakli sistemde “doguda”.

Kutadgu Bilig’de (Arat 1974, 1979) sag ve tiiremiglerine hi¢ rastlanmamakta,
on ve sol sozleri kullanilmaktadir. Bu eserde ofi soziinde su anlamlari gormekteyiz:

on * sag, dogru, iyilik, iyi, hak, nasip

onar- diizeltmek, tashih etmek, rast gitmek, muvaffak
olmak, bitirmek, basarmak, dogru yolu bulmak,
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basari ile tamamlamak, isin selametle yiiriimesi.

onul- isin yoluna girmesi, sifa bulmak, temin
edilmek.
sol sol taraf, kotiiliik.

Bu eserden oldukga ilgi g¢ekici gordiigiimiiz ve yukarida agiklamaya
calistigimiz mitolojilerde ve dinlerdeki anlami ihtiva eden birka¢ beyti aktarmak
istiyoruz:

Bu edgii ofi ol kor isizlik bu sol

Solufidin tamu ornt ustmah oii ol (917) (Arat 1979a:109)

“lyilik sag ve kotiiliik soldur; senin solunda cehennem vardir; cennet ise ,
sagdadir.”

Kiling oii tutar hi¢ soli yok ukug

Biitiin ¢in turur hi¢ alt yok ukug. (1863) (Arat 1979a: 204)

“Akil daima sagdan hareket eder, onun hig solu yoktur; o dogru ve diiriisttiir,
hicbir hilesi yoktur.”

Yolu ofiga kelse itildi isifi

Kali sol¢a kelse ulip ¢al basiii (1392) (Arat 1979a: 156)

“Yolun saga dogru ise, isin yolundadir; eger sola dogru ise, inleyerek bagini
yerden yere cal.”

Nehcii’l-Feradis’te (Ata 1998) Kutadgu Bilig’in aksine of soziine ve
tiiremiglerine rastlanmazken sag sozii ve tiiremislerinin hakim oldugunu goriiyoruz.
Kutadgu Bilig’de ofi ve tiiremislerine yiiklenmis olan anlam Nehcii’l-Feradis’te sag
ve tiremiglerine yiiklenmistir.

Clauson’un yukarida belirttigimiz “sag Oguz grubunun, ofi Oguz disi
sivelerin tercihidir.” diigiincesine gore, “Nehcii’l-Feradis Oguz grubuna ait bir eser
olarak m1 degerlendirilmelidir?” sorusu akla gelmektedir.

~ ‘

Tarihi sozliiklerimizde ve eserlerimizde “sag, oi” ve “sol” sozlerinin
anlamlart Kutadgu Bilig’deki anlamlarla ayni olarak kaydedilmistir.

Cagdas sivelerimizde de bu sozler benzer anlamlarla yasamaktadir. Ancak
Oguz grubu siveleri yon anlaminda of soziinii kullanmamakta, sag soziinii tercih
etmektedir. Diger giveler ise yon anlaminda “ofi”u tercih etmekte “sag”
kullanmamaktadir. Ancak bu sozler, sivelerimizin pek ¢ogunda tarihi sivelerimizde
kargilagtigimiz anlamlarin en azindan bir kismini tizerlerinde tagimaktadirlar. Mesela
Azerbaycan Tiirkgesi sozliigiinde ofi sozii yer almamakta, biitiin anlamlar sag ve
tiremigleriyle kullanima ¢ikmaktadir. Tiirkiye, Tiirkmen ve Gagauz sivelerinde ise
sag ve tiremigleri kullanilirken, oft yon anlamini tamamen kaybetmistir.

“Sol” sozii Ozbek Tiirkgesi diginda biitiin sivelerimiz igin ortak bir s6z olarak
kargimiza ¢ikmakta, Ozbekgede ise yukarida belirtildigi gibi Fars¢a bir alinti olan
“cep” sozi kullanilmaktadir. Ayrica cagdas sivelerimizde sol sozii, tarihi
eserlerimizde ve sozliiklerimizde rastladigimiz olumsuz anlamlarini biiyiik 6l¢iide
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kaybetmis ve yalnizca yon ifadesi ve ideoloji sozii olarak kullanilir olmustur. Ancak
deyimlerimizde eski anlamlar da yagamaktadir.

Giiniimtiiz Tiurk sivelerinde bu sozlerin kavram cografyalarina baktigimizda
kargilagtigimiz durum sudur :

Tirkiye Tirk¢esinde sag ve sol yon anlamlarini devam ettirirken “oi1”
soziinde bu anlam yoktur. Bu soziin tiiremigleri, tamir ve tedavi anlamlariyla yaygin
olarak kullanilmaktadir. Ancak ofl isim kokiine ve tiiremis isim gekillerine sozliikte
rastlanmazken ofi- fiilinin tiiremisleri yukarida belirtildigi tizere “tamir ve tedavi
etmek” anlamlarini kazanmig olarak yasamaktadir. Burada ilgi ¢ekici yon bir ismin
fiilleserek kullanilmasi ve isim sekillerinin kullanilmamasidir.

Sag ve tiiremisleri; yon, gelenekge saglam, katkisiz, yasamakta olan, saglik,
giivenilir, gercek, muhakkak vb. anlamlar tagimakta ve ¢esitli deyimlerde de
kargimiza ¢ikmaktadir.

Sol sozii yon ve ideoloji anlamlariyla yasamaya devam ederken
deyimlerimizde olumsuz anlamlariyla yasamaktadir: “Sol eli beklemek™, “Sol
tarafindan kalkmak™ gibi.

Azerbaycan Tiirkgesinde sag ve tiiremigleri govde, beden, canli, saglam, saf,
biitiin, temiz, solun zidd1, iyilesme, saglamlastirma, tamir ve tedavi gibi anlamlarla
kullanilmaktadir.

Sol soziinde ise yon ve ideoloji anlamini goriiyoruz.
On sozl, yukarida belirttigimiz gibi bu sivelerimizde kullanilmamaktadir.

Gagauzcada sag ve tiiremigleri ile sol soziinde farkl: bir anlam goriilmezken
ofi- fiilinin yardim istemek anlamiyla da kullanildigin1 goriiyoruz.

Tirkmencede of sozii hem isim, hem de fiil olarak kargimiza ¢ikmakta ve ofi
soziine mesut, basarili, dogru, iyi anlamlari verilirken ofi- fiiline idare et-, yap-, et-,
muvaffak ol-, iyi gecin-, rahat yasa-, sonu¢ ver-, basari kazan-, elden gel- gibi
anlamlar verilmistir. Sag ve sol sozlerinin kullaniligt ise Tiirkiye Tiirkgesinden
farksizdir (Ceneli 1986). '

Sorcada ofi; sans, talih, basari, sag, uygun, elverisli, tiiremigleri;
iyilestirmek, onarmak, diizeltmek, basarili, iyi gibi anlamlarda kullanilirken, sol
sozilinde yalnizca yon anlamini gormekteyiz.

Altay Tirkgesinde de Sorcadaki anlamlari gormekteyiz. Bu iki sivenin
sozliigiinde de sag ve tiiremigleri yer almamaktadir.

Tatar, Kazak, Kirgiz ve Uygur sivelerinde sag ve tiiremisleri yon anlamiyla
kullanilmamakta saglik, saglamlik gibi anlamlarla karsimiza ¢itkmaktadir. Ancak

Uygur agizlarinda sag soziiniin ofi, yani yon anlamiyla kullanildigina isaret
edilmektedir.

Tatarcada on ve tiiremisleri; sag, iyi, kolay, iyi mahsul vermek, olumlu, isi
yolunda olmak, verimli olmak, ¢aligkan, i§ sever, iriin, basar1 vb. anlamlarla
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kullanilmaktadir. Sol sozii ise yon ve ideoloji anlami yaninda “sul ayagi bilen
turmak™ (sol ayaginin istiinde kalkmak, nesesiz, sinirli) deyiminde olumsuz
anlamini devam ettirmektedir.

Kazakgada da ofi ve sol’un benzer kullaniliglarint goriiyoruz. Kazak Tilinin
Fraziyogoliyalik Sozdigi (Kenesbayev 1977) adli eserdeki su deyimler bu sozlerin
anlam cografyalarini ortaya koymaktadir:

On batasin aldi/berdi Ak tilegin berdi, jolinifi boluvin tiledi.
(lyi dileklerini bildirdi, yolunun agik
olmasini diledi).

Onga baspadi 1. Jonge jiirmedi, teriske tartti, (Diirtist
davranmadi, yanlig yapti). 2. isi
ofiarilmadi, joli bolmadu. (Isi diizgiin
gitmedi, ters gitti).

Oi yagiiimen (ayagiimen) turgan ekensiii  Oylap kelgen Kisinif séti tiisip, joli
ofiarilgan kisi turali aytiladi. (Sikintils
kisinin zamanla iglerinin yoluna
girmesiyle ilgili olarak soylenir).

On jaktan ay, sol jaktan kiini tuvdt. Bakiti jandi, jol agildi. (Bahtr agildi,
yolu acildr).

Oii jol Duris bagit. (Giize talih).

on kozi Senimdi adami, komeksi. (Gilivenilir

adami, yardimcist).

On kozimen karadi/on karadi 1. sin peyilmen, ikilaspen kiitti, bakti.
(Diirtistge bekledi, bakti). 2. duris, jon
peyil bildirdi. (Diizgiin fikir beyan etti).

Oi1 karamadi Jaktlrmadn,jek kordi, konili kalamadi.
(lyi bakmadi, kotii gordii,gonlii istemedi).

On men solin ayurdi Jakst men jamandi ajirata bildi.(lyi ile
kotiiyii ayirabildi).

Eski Yunan Mitolojisi, Tiirk Mitolojisi, Hiristiyanlik ve Islamiyet’te,
Arapga. Farsca, Rusga, Ingilizce ve Tiirkgede sag ve sol kavramlarinin hemen hemen
ayni sekilde degerlendirildigini ve bu kavramlari kargilayan sozlere benzer anlamlarin
yiiklendigini gordiik. Iki kavramdan hareket ederek genel bir hilkkme varmak elbette
ki miimkiin degildir. Ancak bu ortakligin da izaha ihtiyaci vardir. Eger bu ortaklik
din kaynakli ise, Klasik Yunan mitolojisini ve ne Hiristiyanlik, ne de Islamiyetle
iligkisi olan Tiirk topluluklarini hangi din etkilemistir de bu ortaklik dogmustur?
Yoksa bu ortaklik, eger varsa, insanligin birlikte yasadig1 bilinmeyen zamanlarin
mirast midir? Veya insanlar bir takim tabiat olaylar1 sonucunda mi bu kavramlar
lizerindeki ortak diisiinceye ulagmiglardir?
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